Johannes 6

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

1 Nach diesem ging®®® Jesus®*** weg®® auf die andere®® Seite®**%® des®5¢® Sees®28! yon®3588 Galilaa®'?%®
oder von®®°% Tiberias®08®; [2]63326 G5023 5 G161 o folgte®'?® ihm P84 eine groBe®*'® Volksmenge®7®, weil %7 sie
dieG3588 ZeichenG4592 SahenG2334, dieG3739 er anG1909 denG3588 Kl’ankenG770 tatG4160. 3 JeSUSG2424 aberG1161 gingG424
hinanG424 aufG1519 denG3588 BergG3735 undG2532 SetZteG2521 SiChG2521 dortG1563 mitG3326 SeinenG846 JungernG3101. 4 Es
WarG2258 aberG1161 daSG3588 PassahG3957 naheG1451, daSG3588 FeStG1859 derG3588 JudenG2453. 5 A|S nunG3767 JeSUSG2424
dieG3588 AugenG3788 authbG1869 undG2532 SahGZSOO, daSSG3754 eine grOBeG4183 VolksmengeG3793 ZuG4314 ihmG846
kommt®%%* spricht®%* er zu®*®'* Philippus®®’: Woher®'*® sollen wir Brote®”*° kaufen®®, damit®***® diese®*’’8
essen®31%? 6 Dies®®'2* sagte®%* er aber®'"®" ihn®®6 zu versuchen'; denn®'%2 er selbst®*® wusste®'*%2, was®'%! er
tun®*18% wollte®®'%, [2]9%985 7 Philippus®©3"® antwortete®®'" ihm®®*®; Fiir 200%2%° Denare®'??° Brote®’* reichen®'*
niChtG3756 fur SieG846 aUSG714, damit jederG1538 einG5100 WenigG1024 bekommeG2983. [?]G2443 8 EinerG1520 VonG1537
seinen®*® Jiingern®'®" Andreas®%, der®®8® Bruder®® des Simon®*®'® Petrus®”*, spricht®®* zu ihm®“: g Es
iStG2076 ein kleiner KnabeG3808 hierGSGOZ, derG3739 5G4002 Gerstenbrote@740 G2916 undG2532 2G1417 FiSCheG3795 hatG2192;

aberG235 WaSG5101 istG2076 dieSG5023 unter so VieleG5118? [?]G1519

G2424 G3588 LeUteG444 G377. Es WarG2258 G1161 Vie|G4183

10 Jesus [aber] sprach®%®: Macht, dass die sich lagern aber
Gras®52® an®1722 gem®3%88 Ort®17 Eg lagerten®”” sich nun die®®®% Manner®®, an®®% zah|®7% etwg®e's
500084090 [2]G4160 [2]95767 11 Jesus®?*?* aber nahm®® die®388 Brote®’*°, und®®** als er gedankt®?'®® hatte,
teilteG1239 G12391 die G345, G3668 hG2532 VonG1537 denG3588 FiSChenG3795, soviel sie

3739 |agerten®®*S; ebenso®®% auc
wollten sie aber®'"®' gesittigt®'7%® G1705 183904 or zu seinen®®4®

waren , sprich
JUngernG3101: SammeItG4863 dieG3588 UbrigG4052 gebliebenenG4052 BrOCkenG2801, damitG3363 G5100 niChtSG3363 G5100
umkomme. [?]°®% 13 Sie sammelten®®®® nun®*"%" und®°% f{jliten®'%"? 125'**” Handkorbe®®** mit Brocken®2’
von®15%7 genG3%88 564002 Gargtenbroten®’4? 63588 G2916 - 4jeG3739 qanen, die®"*® gegessen®®’” hatten, iibrigblieben
waren. [?]84052 [2]94052 14 AIs®3588 unS3787 die Leute®** das Zeichen®®? sahen®'9?, das®"3° Jesus®4?* 11410,
SprachenG3004 SieG3754: DieserG3778 iStG2076 WahrhaftigG230 derG3588 PrOphetG4396, derG3588 inG1519 dieG3588 WeItG2889
kommen®% soll. 15 Da nun®"®” Jesus®*?* erkannte®'%%, dass®"** sie kommen®2°%* und®?%%2 ihn®®*€ ergreifen®2®

wollten®'%® damit sie ihn zum Konig®®® machten®'®, entwich er wieder®®2 auf®'5'® den®3%88 Berg®3735 ¢r846
Se|bSt a”einG3441 [?]G2443 [7]G2443 [r)]G402 [7]G402 [7]G402

er sie denen aus
G2309 [7]G3767 [9]G3745 12 AISG5613

G2597 G3101 hinabG2597 G1909 denG3588

16 Als®'® s aber®''®" Abend®*"*® geworden®'%® war, gingen®®% seine®®* Jiinger an
See®?8': 17 und®®®® sie stiegen®'®®* in®'®'° das Schiff®'*® und fuhren®®* (iber®0% den®3588 See®2281 nacht151
Kapernaum®?%®. Und®®%2 es war schon®?®® finster geworden®'%, und®°® Jesus®*?* war noch®7®® nicht®376®
zu%* ihnen®*® gekommen®2%%4; [?]946%3 18 UNd®®%7 der®??2® See®?®! erhob®'%%8 sich®'%% indem ein starker
Wind®*'” wehte®'%*. 19 Als sie nun®7¢7 etwa®818 2561501 G4002 e (2228 3G5144 Giadien®7'? gerudert®'®*3 waren,
SehenG2334 SieG3588 JeSUSG2424 aufG1909 demG3588 SeeG2281 wandeln undG2532 naheG1451 anG1451 daSG3588 SChiffG4143
herankommen®'%% und®®32 gie fiirchteten™°® sich®3%, [2]%4043 20 Ef°3588 gber™'®" spricht®®™ zu ihner®®®: Ich
G1473 binG1510 es, furChtetGSsgg euchG5399 niChtG3361! 21 S|e Wo”tenGZSOQ ihnG846 nunG3767 inG1519 dasG3588 SChiﬂ:G4143
nehmenG29831 undG2532 SogleiChG2112 WarG1096 daSG3588 SChiﬁ:G4143 anG1909 demG3588 LandG1093, ZUG1519 demG3739 :

sie
hinfuhren

G846 G3173

G5217

7 . 4 2281 247
G793 ;G588 G4008 4, G3588 G0 oG228 02476

stan
G1684 daSG1565

jenseits

22 Des folgenden®'®®” Tages, als die®**®® Volksmenge
G2258 G1508 rG 1508

gesehen hatte, dass®"%* dort®'%®® kein®7%¢ anderes®*** Boot®*'*? war als nu
seine®*® Jiinger®™'®" gestiegen®'®®* waren, und®?°* dass®*"** Jesus®*?* nicht®”* mit®*%%” seinen®®*® Jiingern

jenes, in
G3101

Seite 1 von 4 Druckausgabe erzeugt am 23.07.2025 auf bibelkommentare.de


https://www.bibelkommentare.de/bibel/elb_bk/johannes/6

inG131% das®3588 gehiff*143 gestiegen®®’, sondern®® seine®*® Jiinger®®'®" allein®™*' weggefahren®®® waren. [?]

G388 [9]G1887 [9]G3708 [9161520 93 (Eg kamen®2%® aber andere®® Boote®'*2 aus®'%®” Tiberias®*® nahe®'*s! anc'*s'
den®%88 Ort®117 \o®36% sie das®588 Brot®"“° gegessen®®'® hatten, nachdem der®®°% Herr®2%2 gedankt®'®® hatte.)
24 AISG3753 nunG3767 dieG3588 VolksmengeG3793 SahG3708, daSSG3754 Jesus62424 niChtGS756 dOFtG1563 Se|, nOChG3761
seine®*® Jiinger®™'%" | stiegen®'68* sjg® in®151? ¢jg®3588 Sehiffe UNd®?5%? kamen®2°®* nach®'®'® Kapernaum®°®* und
suchten®?1? Jesus®2424 [7]62076 2194142 25 Und®®®2 gls sie ihn®®*® jenseits®%® des®® Sees®?8! gefunden®?'*
hatten, sprachen®®® sie zu ihm®®*6: Rabbi®*®' wann®2'® bist du hierhergekommen? [?]5%6%2 [?]61%% 26 Jesus®242*
antwortete®'" ihnen®® und®?°® sprach®%: Wahrlich®?', wahrlich®®', ich sage®** euch®?'3: |hr sucht®??'2
mich®'%, nicht®7%% weil®7%* ihr Zeichen®*% gesehen®7% sondern®*® weil®">* ihr von®'%%” den®%® Broten®"*°
gegessen®?'S habt und®®%? gesittigt®®°2® worden®®?® seid. 27 Wirkt®2°%® nicht®3®" fiir die®58® Speise®'%%, dig®35%
Vel’gehtG622, SondernG235 fir dieG3588 SpeiseG1035, dieG3588 inSG1519 ewigeG166 LebenG2222 b|eib’[63306, dieG3739 derG3588
Sohn®2%7 des®%88 Menschen®** euch®?'® geben®'*?® wird; denn®'%? diesen®'2® hat der®°% Vater®96? Gott®3'¢,
versiegelt®72. 28 Da®"®" sprachen®%® sie zu®*3' hm®®6: Was®'®' sollen wir tun®'®, damit wir dig®°®
Werke®**" Gottes®3'® wirken®20%87 [2]62443 [2]62443 29 Jesus®?*2* antwortete®®'" und®?°* sprach®%® zu ihnen®®*6:
DiesG5124 iStG2076 daSG3588 WerkG2041 GOtteSGZS16, daSSG2443 ihr anG1519 denG3739 glauth‘HOO, denG1565 er gesandtG649
hat. 30 Da®"%” sprachen®®® sie zu ihm®*6: Was®'%" tust®1%° qu*"”" nun®7®" fiir ein Zeichen®%2, damit®**® wir
sehenG1492 undG2532 dirG4671 glaubenG4100? WaSG5101 WirkstGZOSS du'? 31 UnsereG2257 VéterGSQGZ aBen65315 daSG3588
MannaGS131 inG1722 derGSSSB WUSterO48, Wie62531 geschriebenG2076 G1125 StehtG2076 G1125: ,,BI’OtG74O aUSG1537 demG3588
Himmel®"72 gab®'*® er ihnen®*® zu essen®®'**2, 32 Da®*"%" sprach®%® Jesus®*** zu ihnen®*®: Wahrlich®®",
Wahl’|iCh6281, |Ch SageG3004 eUChG5213: NiChtG3756 MoseG3475 hat euchG5213 daSG3588 BI’OtG74O aUSG1537 demG3588
Himmel®""2 gegeben®'®2® sondern®3® mein®*%° Vater®%? gint®'32° guch®?'3 das®® wahrhaftige®?® Brot®’*°
ausG1537 demG3588 HimmeIGS772. 33 DennG1063 daSG3588 BrOtG740 GotteSG2316 iStG2076 del’, derG3588 aUSG1537 demG3588
Himmel®"72 herabkommt®%” und®%% der®% Welt®®8 gas Leben®?? gibt®'*?5, 34 Da®*"®" sprachen®® sie
ZuGH14 ihmOG846: Herr®2%62  6ipG1325 | ngG2254 g)lezeit®®B*? dieses®'® Brot®’*’l 35 Jesus®?*?* aber sprach®%% zy
ihnenG846: /ChG1473 binG1510 daSG3588 BI’O’[G74O deSG3588 LebenSG2222; WerG3588 ZuG4314 mirG1691 komth2064, erd
nicht®3%* hungern®°8 und®2°32 wer®3588 gnG1519 mich®8%" glaubt®'®, wird nimmermehr diirsten®'%72, [2]G3364 G4455
36 Aber®®® ich habe euch®?™® gesagt®®® dass®"** ihr mich®'®® auch gesehen®7® habt und®** nicht®"%
glauth4100. [?]G2532 37 A”eSG3956, WaSG3739 mirGS427 derG3588 VaterG3962 gith1325, W".d ZUG4314 mirG1691 kommenG224O,
und®532 wer zu®*®"* mir®'%%" kommt®2%%, den®®°8 werde ich nicht®**** hinausstoBen®'>* &185%. 38 denn®"** ich bin
VomG575 G3588 Himme|G3772 hel’abgekommen62597, nichtG3756 umG2443 mel-nenG1699 Wi”enG2307 ZUGZ443 tUﬂGMGO,
sondern®®® den®%® Willen®3%” dessen, der®®® mich®®'% gesandt®°% hat. 39 Dies®'?* aber®''6" jst®2076 gr&3588
Wille®% dessen, der®588 mich®®'% gesandt®**®? hat, dass®**® ich von allem®%®, was®7% er mir®*?” gegeben®'3*
hat, nichts®*%" verliere®?, sondern®?® es®4® auferwecke®® am®'7?? |etzten®?°"® Tag®*?*°. 40 Denn®'%®® dies®>'2*
iStG2076 deI’G3588 Wi”eG2307 meinesGS450 VateI’SGS%Z, daSSG2443 jederG3956, derG3588 denG3588 SohnG5207 Sieht62334
und®25%2 gn®1519 jhnG846 13Ut ewiges®'®® Leben®???2 habe®?'%2%; und®2%%2 jch®’*”3 werde ihn®*® auferwecken®4*°
amG1722 |etZtenG2078 TagG2250. 4 DaG3767 murrtenG1111 dieG3588 JUdenG2453 UbeI’G4O12 ihnG846, Wei|G3754 er SagteG2036:
Ich®™#73 pin®1510 4ag®3588 Brot®740 das®%88 5us81%37 dem®3°% Himmel®*’? herabgekommen®® ist; 42 und®®* sie
sprachen®%: |st82076 dieser®77® nicht™7® Jesus®2*, der®%8® Sohn®2%7 Josephs®', dessen®®® Vater®392
und®532 Mutter®3* wir% kennen®'92? Wig®**%® sagt®™ denn dieser: Ich bin aus®'**” dem®%8® Himmel®¥772
herabgekommen®2%%72 [2]83754 [2]G%%68 43 Da antwortete®®!" Jesus®*?* und®?%*2 sprach®%® zu ihnen®®*6: Murrt®'"
nicht®3®" untereinander®326 8240| 44 Niemand®7%2 kann®'*1% zy®*31* mir®316% kommen®2°®*, es sei denn dass der
Vater®%2 der®°8 mich®1% gesandt®®®? hat, ihn®*® zieht®'®7%; und®®** jch®°%* werde ihn®*¢ auferwecken®®

aI,.nG1722 IetztenG2°78 TagGQZSO. [?]63362 [?]G3362 45 Es stehtG2076 G1125 inG1722 denG3739 ProphetenG4396 geschriebenGzom
G1125: ,,UndG2532 G3956 tGZB‘IG tG1318 SeinG2071 u.3 JederGSQSG, derG3588 G3844 demG3588

(G3588

sie werden alle von Got gelehr von
VaterG39624 gehértG191 undG2532 gelerntGS129 hat, komth2064 ZUG4314 mirG1691. 46 NiChtG3756 daSSG3754 jemandG5100
denG3588 VaterGBSGZ gesehenG37°8 habe, auBerG1508 demG3588, derG3588 V0n63844 Gott623165 iStG5607, dieserGS778 hat
den®°8 Vater®962 gesehen®7%. 47 Wahrlich®®', wahrlich®?®", ich sage®°%* euch®2'3; Wer®3588 [an®151% mjich®16%7]
gIauth‘”OO, hatGZ192 eWigeSG166 LebenG2222. 48 /ChG1473 binG1510 dasG3588 BrOtG740 deSG3588 Leben362222. 49 EureG5216
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Viter®?2 haben das®®® Manna®'3" in®'72? der®8 Wiiste®**® gegessen®®'® und®?** sind gestorben®. 50
DieSG3778 iStG2076 daSG3588 BrOtG74O, daSG3588 ausG1537 demG3588 Himme|G3772 herabkomth2597, damitG2443 manG5100
davonG1537 G846 esseG5315 undG2532 niChtG3361 Sterbengg. 51 IChG7473 binG1510 daSG3588 IebendigeG2198 BI’OtG740, daSG3588
aus®"®¥ dem®%® Himmel®""2 herabgekommen®® ist; wenn®*¥” jemand®'® von®'®¥" diesem®'?¥ Brot®"4°
isst®%1%8 o wird er leben®?'%8 in®'5'9 Ewigkeit®'®. Das®*°® Brot®7*? aber®'®"7, das®"*® jch®'*”® geben®'** werde,
iStG2076 meinG3450 FIeiSChG4561, daSG3739 iChG1473 gebenG1325 werde furG5228 daSG3588 LebenG2222 derG3588 WeltG2889. 52
Die®%® Juden®*%? stritten®'®* nun®"%" untereinander®®™* %240 ynd sagten®®: Wie®4*° kann®'*'° dieser®’’8
uns®?* 5ein®®*6 Fleisch®%®' zu essen®3'® geben®'*2%? 53 Da®*"®" sprach®%® Jesus®*?* zu ihnen®®*6: Wahrlich®®',
wahrlich®®' | ich sage®®* euch®?'®; Es sei denn dass ihr das®®® Fleisch®%' des®®®® Sohnes®?" des®®8®

G444 tG5315 undG2532 G846 BlutG129 trinktG4°958, S0 hath2192 ihr keinG3756 LebenG2222 1 1G1722

Menschen ess sein in euch
tG51 76 undG2532

G3450 FleiSChG4561

SerStG1438. [?]G3362 [?]G3362 54 WerG3588 me|n |SS meinG3450 BlutG129 trinktG4095, hatG2192
ewiges®'®® Leben®?%2 und®®™ jch%% werde ihn®®*® auferwecken®®® am letzten®°® Tag®?%; 55 denn®'?
mein®*%° Fleisch®%®" ist®%7¢ wahrhaftig®3® Speise®*®, und®*? mein®*° Blut®'?® st®7® wahrhaftig®*°

TrankG4213. 56 WerG3588 meinG3450 FIeiSChG4561 iSStG5176 undG2532 meinG3450 BlutG129 trinktG4095, bleith3306 inG1722
mirG1698 undG2504 iChG2504 inG1722 ihmG846. 57 WieG2531 derG3588 |ebendigeG2198 VaterG3962 miChG3165 gesandtG649 hat
undG2504 I'ChG2504 IebeG2198 deSG3588 VaterSG3962 WegenG12239, SOG2531 auchG2532, WerG3588 miChG3165 iSStG5176, derG2548
erd auchG2548 IebenG2198 meinetwegenG1223 G169110. 58 DieSG3778 iStG2076 daSGSSSB BI’OtG74O, daSGSSSB aUSG1537 dem
Himmel®*"2 herabgekommen®?” ist. Nicht®*7% aBen starben®%%; wer&358
dieses®'? Brot®"*? isst®'78, wird leben n®'%"° Ewigkeit®'®®. 59 Dieses sprac 4864
lehrend in%'722 Kapernaum@25%, 7105023 [?]G1321

G2531 dieG3588 VéterGSQGZ G5315 undG2532

wie

G21 98 hG2036

er in®22 der Synagoge

60 Viele®'83 nun®¥767 yon®'5%7 seinen®4® Jiingern®'%!, die es gehdrt®®" hatten, sprachen®%: Diese®*”® Rede®*"%
iStG2076 hal”[G4642; WerG5101 kannG1410 S| G846 horenG191? 61 Da aberG1161 JeSUSGZ424 be|G1722 SIChG1438 SeletG1438
wusste®492!" dass®7%* seine®®*® Jiinger®'%" hierliber®°'? %127 murrten®'""| sprach®%® er zu ihnen®®*®: Argert
euch®?® dieses? [?]%%2* [2]°°'2* 62 Wenn®'**" ihr nun®7"®" den®88 Sohn®27 des®88 Menschen®*** dahin
auffahrenG305 SehtG2334, WOG3699 erG3588 ZUVOI'G4386 WaI’GZZSB? 63 DerG3588 GeiStG4151 iStG207G es, derG3588 |ebendigG2227
maChtGZ227; daSG3588 FIeiSChG4561 nUtZtG5623 niChtSG3762. DieG3588 WOFteG4487, dieG3739 iChGI473 zU euchG5213 geredetG2980
habe, SindG2076 GeiStG4151 undG2532 SindG2076 LebenG2222; 64 aberG235 es SindG1526 einigeG5100 unterG153712 eUChG5216,
die®7"% nicht®%¢ glauben®'%. Denn®'%® Jesus®*?** wusste®'*%? von®'%%" Anfang®“® an, welche®'" es seien,
die®%® nicht®*®" glaubten®'%, und®5%2 wer®'! es sei, der®°®® ihn®®*® {iberliefern®®® wiirde. [?]%'5%6 [?]5207 65
UndG2532 er SpraChG3004: DarumG1223 G5124 habe |Ch eUChG5213 gesagt62046 daSSG3754 niemandG3762 uG4314 mirG3165
kommenG2064 kannG141O, es Se| ihmG846 denn VonG1537 demG3588 VaterG3962 gegebenG1325 [ ]63362 [7]G5600 [?]G1325 66
VonG1537 daG5127 an gingenGSGS VieIeG4183 SeinerG846 JungerG3101 ZurUCkG1519 G3588 G3694 un dG2532 Wandelten
niChtG3765 mehrG3765 mitG3326 ihmG846. [?]G1537 67 DaG3767 SpraChG2036 JeSUSG2424 ZUG3588 denGS739 ZW6|fenG1427:
Wollt®23%° jhr55210 etwa auch®%2 weggehen®?'7? 68 Simon®*¢'® Petrus®*?"* antwortete®'" ihm®846; Herr®2%62 754314
wem®'%" sollen wir gehen®®? Du hast®'% Worte®*®” ewigen®'®® Lebens®???; 69 und®®% wir®??*° haben
geglauth4100 undG2532 el‘kanntG109713, daSSG3754 duG4771 derG3588 HelllgeG40 GotteSG2316 biStG1488. 70 JeSUSG2424
antwortete®'" ihnen®®¢: Habe ich®#”® nicht®7% euch®2%, die®5% ZwoIfS*27, auserwahit®!%%8? Und®2%32 yon®15%”
euch®?'® jst%2076 giner®'520 gin Teufel®'??8, 71 Er sprach®% aber®'®" von®8 Judas®*%, Simons®*¢'® Sohn, dem
Iskariot®24%%: denn®'%€® dieser®77® sollte®'% ihn®8*® {iberliefern®e®, er, der einer®%2° von®'%%” den®%%8 zwolfent142”

war.

G4043

FuBnoten

1. W. ihn versuchend
2.Neh. 9,15

3.Jes. 54,13

4.Eig. vonseiten des Vaters
5. Eig. von Gott her
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6. 0. gegessen hat

7. Eig. Und das Brot aber

8.0. gegessen ... getrunken habt

9. ,wegen* hier in dem Sinn von ,infolge des"
10. ,wegen* hier in dem Sinn von ,infolge des*
11. Eig. in sich selbst erkannte
12.W. aus
13. O. glauben und wissen

3

1
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